
The first time I saw him, 
 

شمدید ھک یراب نیلوا  
 
I couldn’t believe my heart would be 
 

مبلق ھک دشیمن مرواب  
 
bursting with his love, 
 

ھشب شقشع زا راشرس  
 
but it happened! 
 

! داتفا قافتا نیا یلو  
 
Have you ever been scared of something, 
 

یسرتب یزیچ زا هدش لااح ات  
 
while that thing keeps coming straight 
 

هراد امیقتسم زیچ نوا ھک یلاحرد  
 
into your life!? 
 

؟تیگدنز وت دایم  
 
I was scared of love! 
 

! میسرتیم قشع زا نم  
 
I used to wonder 
 

دوب لاوس مارب شمھ  
 
what happens to a person 
 

ھتفویم مدآ ھی یارب یقافتا ھچ  
 



who needs someone else in their lives! 
 

! هراد زاین شیگدنز وت یاھگید سک ھب ھک  
 
But now my life is like 
 

ھک ھیروطنیا میگدنز نلاا اما  
 
I can’t live without him! 
 

! منک یگدنز نوا نودب منوتیمن  
 
When I cook, 
 

منکیم یزپشآ یتقو  
 
I just want him to be the first one 
 

ھشاب یرفن نیلوا نوا ماوخیم طقف  
 
who tastes my food! 
 

! ھشچیم وماذغ ھک  
 
When I watch a movie 
 

منکیم اشامت ملیف یتقو  
 
I imagine ourselves as the movie characters! 
 

! منکیم روصت ملیف یاھتیصخش یاج ور نومدوخ  
 
When I read a book 
 

منوخیم باتک یتقو  
 
I just think about him! 
 

! منکیم رکف شھب  
 



Can you believe me? 
 

؟ینک رواب ومافرح ینوتیم  
 
Even watering the flowers reminds me of him! 
 

! هزادنیم نوا دای ونم مھ اھلگ نداد بآ یتح  
 
Because 
 

نوچ  
 
Because he always gives me flowers 
 

هدیم لگ مھب ھشیمھ نوا نوچ  
 
 for no particular reason! 
 

! یصاخ لیلد چیھ نودب  
 
He knows me better than anyone else does! 
 

! ھسانشیم یاھگید سکرھ زا رتھب ونم نوا  
 
 It’s like he’s read me like a book! 
 

! هدنوخ باتک ھی لثم ونم راگنا  
 
We never fight! 
 

! مینکیمن اوعد مھاب تقوچیھ  
 
He’s never shouted at me! 
 

! هدزن داد مرس تقوچیھ  
 
Well, to be honest, 
 

مگب ور شتسار ،بخ  
 



He sometimes yells out, 
 

ھنزیم دایرف تاقوا یھاگ  
 
‘I love you’! 
 

! مراد تتسود  
 
that’s insane… I know! 
 

! منودیم ...ھیگنووید  
 
He breaks the laws, 
 

ھنکشیم ور نیناوق نوا  
 
and pushes back the boundaries for me! 
 

!! ھنکیم اجباج مارب ور اھزرم و دح و  
 
It was last year that he proposed to me, 
 

درک یراگتساوخ مزا لاسراپ  
 
and I gave my most certain answer ever: 
 

: مداد ور مرمع باوج نیرتنئمطم نم و  
 
 Yes… I’ll marry you! 
 

! منکیم جاودزا تاھاب ...هرآ  
 
He was crazy about my smile and… 
 

... و دوب نم دنخبل یھنووید نوا  
 
Hey 
 

ملاس  
 



Hi sweetie, Are you OK? 
 

؟ھبوخ تلاح ،مزیزع ملاس  
 
Couldn’t be better! 
 

! ھشیمن نیا زا رتھب  
 
How about you? 
 

؟یروطچ وت  
 
Fine 
 

مبوخ  
 
what are you doing? 
 

؟ینکیم راکیچ یراد  
 
I was cooking, 
 

متخپیم اذغ متشاد  
 
and now I’m waiting for him to come home! 
 

! ھنوخ دایب ات مشرظتنم نلاا و  
 
Do you like to go out for a walk 
 

مینزب مدق نوریب میرب یراد تسود  
 
And maybe eat something? 
 

؟میروخب مھ یزیچ ھی دیاش و  
 
Are you kidding me, girl? 
 

؟ھتفرگ تیخوش رتخد  
 



I’ve been busy making his 
 

ھک مدوب نیا لوغشم ور زور لک نم  
 
favorite dish all day long, 
 

منک تسرد ور شھقلاعدروم یاذغ  
 
and now you’re asking me to go out? 
 

؟نوریب میرب یاوخیم مزا نلاا و  
 
sorry 
 

مفساتم  
 
I can’t leave him alone today! 
 

! مراذب شاھنت زورما منوتیمن  
 
 Hey… 
 

... یھ  
 
It’s been almost 7 months 
 

ھتشذگ هام ٧ ابیرقت  
 
since you've secluded yourself in the house! 
 

! یدرک زک ھنوخ یھشوگ یتقو زا  
 
You have to admit that he 
 

ھک یریذپب ونیا دیاب وت  
 
he passed away! 
 

! هدرم نوا  
 



No.. 
 

... ھن  
 
He’s not dead! 
 

! هدرمن نوا  
 
listen 
 

نک شوگ  
 
I promised him to smile… 
 

... منزب دنخبل ھک مداد لوق شھب نم  
 
I will always smile for him… 
 

... منزیم دنخبل شارب ھشیمھ نم  


